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ADVERTONCIA .

Dsta publicacidn trilingile, de cardcter intermitente, no cs wn
documento oficial de la Conferencia. Contendra nicamente observacig
nes, datos, reflexiones y ‘sugestiones al margen de los trabajos de
las distintas Comisiones y de la Asamblea Plenaria. Razén por le cual
las criticas o felicitaciones que no han de dejar de dirigfrselo v
que, aunque sean igualmente inmerecidas, acogeremos siempre con el
mismo afecto, serdn consideradas como simples estimulos oficiosos,

La Gaceta tratard de publicar 1o que no puede encontrarse ni
en las recomendaciones, ni en las actas, ni en los informes o do-
cumentos, desprovistos de toda literatura y de toda fantasia.

Trataremos de que, de vez en cuando ¥ guardadas las debidas
proporciones, desempefle esta publicacidn el modesto papel quc durante
los debates memorables de Atlantic City desempefi§ el "Electgnn du
Matin", y recordaremos también a los delegados que por arduas aue
Sean sus tareas, no poer eso dejan de trabajar en wna aiundad en la
que todo es encanto y hermosura, esnecialmente en esta estacidn del

aflo, v en donde el espiritu no pierde nunca sus derechos.



INAUGUTACiON

Desde la primera reunidén de los jefes de delegacidn, cuando a
través de las tapicerfas se ofan alin los cantos y el martilleo de los
trabajadores, han podido todos darse clara cuenta de que la Administra
cidn francesa habfa hecho cuanto estaba en su mano para imprimir a la .
Conferencia un sello de alegria, de comodidad, de buen gusto, e incly
so de lujo. Siempre es mejor trabajar lo menos posible en viejas sa-
las polvorientas o en los "halls" de los hoteles.

‘ Ha podido también advertirse que, siguiendo una costumbre que
tiende a convertirse en tradicidn, los técnicos mds especializados no
pueden por menos, aungue no lo deseen, de tocar, o de tratar asuntos
polfticos, Después de las recepciones del Gran Anfiteatro de la Sorbo-
na, por donde han pasado tantos sabios, tantos fildsofos y tantos his-
toriadores; del Palacio Matignon, residencia del Jefe cdel Gobiernos;
del Ayuntamiento de Parfs, en donde todo cvoca la larga y gloriosa
historia de una ciudad que, al mismo tiempo, es una de las grances
capitales del mundos del Palacio de Chaillot, con sus grandes surti-
dores, hubo que poner manos a la obra y ocuparse del SCAP y del Japdn.,

De este modo nos fué dada la ocasidn de ver entrar en liza a los
veteranos de los torneos oratorios de la U,I.T.: el decano GNELL, del
que termina uno preguntdndose, a fuerza de considerarle como un ave
migratoria, cudndo le es factible descansar en Italiaj; el Sr. TOWSHEND
¥y su pipa, desconfiado defensor, en el mejor inglés de Su liajestad
-Britdnica, de las Cartas e Instituciones de la Unidn; ABAZA BEY, que
se cxpresa en ingléds con la misma facilidad que en francds y vela,
también 81, celosamente por la ortodoxia y por la indepencencia de
la Unidn; el pugnaz Sr. LAFYAY, tan sélidamente uncido a la lcgali-
dad como un aldeano del corazdn de Francia a su terrufio; el Sr. COLT
de WOLF, con su imponente cohorte de delegados del Nuevo lundo, y que
aun no ha desnlegado ante si las pilas de documeﬁtos en los que suclc
apoyarse, sin consultarlos, para mejor explanar sus tesis, Bl Sr, SCIE-
TON-FA, delegado de China, que habla con la sutileza de un lecgista
oricntal y en un francés que emplean los habitantes de las orillas
del Loira; el Sr. Jan BUSAK, de Checocslovaquia, cuyos primeros re-
cuerdos de Conferencias internacionales datan de 1934. Y ¢l Sr, GRI-
GO0V, jefe de la delegacidén de la Republica Popular de Bulgaria, que
ha demostrado una vez mds no haber perdido, desde la Conferencia de
Copenhague, ninguna de sus cualidades de interpelante y de polemista

tenaz. ¥ asi sucesivamente.
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Los veteranos de la Conferecneia de Par{s de 1935 han vuelto a en-
COntrarue. Los Sres. GNEME v SCI-TON-EA, ya nombrados, el Sr. NICOLIS,

delcgado de.Greeia, E1 Sr. CASSAGNA (que antes defendia los intercses
del Scn”“al), ¢l Sr. RUSILLON, exsecretarlo de la Oficina de Berna, hoy

Conscjoro Superior de la U,I.T,; el Sr, ﬁggﬂg, de la Compafifa Radio Air
France,.los seflores CARBQUX y SMYTH, de la Western Union; el Sr. WEBBER,
de la Compafifa Comerecial del Cable. Y hemos vuclte a ver con placer a
la rubia y risuefia sefiora de DOUNATIEVA, de la delegaeién de la U,R.S.S.,
que cn los momentos diffeiles sigue prestande a los intérpretes su siqg
pre eficaz coneurso,

APUNTZ BIOGRAFICO

Albert M8 ¢ k 1 1, Presidente do la delegaeidn suiza, Presidente
de la Comisién de Teléfonos, Comisidn nim. 2.

Nacido el 26 de diciembre de 1886, se dedica al estudio dol telé-
fono desde 1909. Después de haber sido, sueesivamente, Inspector de Lxe
plotacidn on la Seceidén de Centrales Telefdnicas do la Direecidn General
de Correos, Telégrafos y Teléfonos, y Jefe de dicha Seccién a partir de
1925, ascendid a Jefe de la Divisidn de Teldgrafos y Teléfonos en 1943,
en la propia Direceidn General. Al reorganizarse la Dirececidn General
de C,T4Ts, ¢l Sr. Mdckli fué nombrado Director de la Divisién de Teld-
grafos y Teléfonos, y despuds, primer sustituto del Direcetor General
de C.ToTs de Suiza. E1 4 de febrere de 1949 cumplid sus 40 afos de ser-
vicio en la administraecidn suiza.

El Sr, Mgekli es uno de los preecursores de la telefonia interna-
cional. Gran espeeialista cn cuestiones de ocxplotaeién telefdénica, fué
miembro fundador del C.C I.F al crearse cste organisme en Paris, en 1923.
En dicho organ:smo actud como dolegado de Suiza para las cuestiones de
‘quc se ocupaban las 62 y 78 " Comisienes de lelatores, encargadas del es-
tudio dc los problemas de explotacidn y de tarificacidn telefénica. La
Asamblca Plenaria de 1938, nombré. al Sr. Méekli Presidentc de ostas mis-
mas 6% y 7% Comisiones, Por la pesada carga qué le incumbfa, el Sr.Mdockli
se vié obligado a abandonar la Presiéencia de la 72 Cémisién on la Asam-
blea Plcnaria de 1945, en Londres, pero hubo de acoptar, cn cambio, la

Pr031den01a de la Comlslon de Verificaeidn de Cuentas.
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Como delecgado del Gobierno suizo, ¢l Sr, Mdckli ha tomado parte
en la Conferencia Administrativa de 1932 de Madrid, y en la de 193¢ de
El Cairo; fué miembro después de la delegacidn suiza cn la Confercncia
de Plenipotenciarios de Atlantic City (1947), que lc confid la presi-
dencia de una de sus mds importantes Comisiones: la del Reglamento Gone-
‘ral. In la Asamblca Plenaria del C.C,I F., de 1947, cn Montreux, el
Sr. Mdskli, fué designado por la Asamblea Plenaria como Presidente de
su XIV reunidn.

E1l Gobierno suizo lc ha confiado ahora la Presidencia do la delo-

gacidn suiza en la presente Conferencia Administrativa,

ATRACTIVOS DE PATIS

El Sr. Townshend, jefe de la delegacidn del leino Unido, cxalta,
en francds y en inglds, en el Palacio de Chaillot, los atractivos de

Paris,

Scfior Ministro, Scfioras y Sefiores:

Desde que 1legd a conocimiento nuestro, hace va mucho tiempo, que
¢l Gobicrno francés habia tenido la gentileza de invitar a la Unidn a
que cn Paris se celchbrara la Conferencia Administrativa Tclegrdfica y
Telefénica Intcrnacional, aquecllos de nosotros que, en todos los paises
del mundo, ejercemos nucstras funciones en las administracioncs de los
servicios internacionales telegrdficos y telefdénicos, nos regocijamos
por anticipado de tal perspectiva, y me consta positivamente que inclue-
so habfa, en algunos paiscs, quicnes se inquietaban vivamente antc la
ideca de no formar partc de la delegacidn.,

Al hacer uso de la palabra en csta cspléndida sala, y admnirando,
despuds del excelente banquete que nos han ofreccido ustedes, la magnifi-
ca vista que desde aqui se contempla, es indtil insistir sobre cl placer
que oxperimentamos al cencontrarnos en Paris, Nuestros amigos amcricanos
saben scguramente que en Inglaterra tencmos la costumbre de decir: "To-.
do bucn americano csta seguro de venir a Paris un dfa u otro; cn cuanto
a los ingleses, bucnos o malos, vienen cuantas veces pueden venir'. Es=-
toy porsuadido de que csto se aplica también a otros paises.

Tenemos plena conciencia de nuestra bucna suerte, que nos permite
visitar Paris con auspicios tan favorables.

No secrfa oportuno en cste momento hablar de asuntos graves, pero
como soy lo suficicntemente viejo para haber tomado parte en las Confe-

rencias internacionales de Telccomunicacioncs que se han cclebrado desde
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la.primera guerra mundial, me gustaria, sin embargo, decir a ustecdes
quc entonces preveliamos nosotros el porvehirvcon gsperanza ¥ quc, on
cfeeto, sc ha realizado wn oficaz trabajo de reconstruccidn y de mejora
de nucstros scrvicios tclegraficos y tolefdnicos. Pero todo cso ha sido
destruido.

Estoy convencido dec que todos y cada uno de nosotros alimentamos la
forviente csperanza de que csto no volverd a succder. E1l concurso que
nosotros podcmos prestar a la colaboracidn internacional,so limita a las
cucstioncs tdenicas, pero no ignoramos dc ninguna mancra quc aqucllos a
quicnes incumben respon-abilidades mucho mds graves, cstdn intentando,
en Pari’ tambidn, prescrvar al mundo de un nucvo dosastre. Nosotros po-
decmos, por nucstra parte y dentro de nucstra csfera téenica do accidn,
demostrar que la colaboracién internacional cs perfectamente recalizable
si a clla sc aporta una gran dosis de paciencia y dec buena voluntad.

Termino en francds. Estoy scguro, Scfior Ministro, dc intcrprctar
cl scntir de todos al expresar a usted nuestra sincera gratitud por la
célida y amable acogida que con Parfs nos dispensa. Scfior Ministré, mu-
chas gracias,

CONOCTIMI NTQ MUTUQ

%l dccano Sr. GNEME, al agradccer cn cl Palacio dc Chaillot al Gow-
bicrno francés y al Comité de Recepcidn cuanto han hecho para facilitar
los trabajos dec los dclogados, hizo la siguicnte declaracidn:

"Esta rounidn y cuantas otras tonga la amabilidad de ofrccornos

nucstro Comitd de Recepeidn, favorceen sicmpre ¢l mutuo conocimicnto

entre los delegados ¢ intensifican la cordialidad de sus relacionecs rc=-
4 s . . . . .

ciprocas. Permiten asi comprender mejor las aspiracioncs y las nccosi-

dades de cada uno y facilitar los acucrdos neccesarios para lograr quc

nucstros trabajos llegucn a rcsultados favorables".

- am wm @ -



CONFERENCIA TELEG

Ninero 2 - S

MUELTA AL IRABATQ

Terninadas las vacaciones de Pentegostds, y la ﬁisita, despuds de las

excursiones a las gargantas de Apremont y de Franchard, a los viejos ba=
rrios y a las bucnas tabernas de Par{s, los delegados, a pesar de un tien
po rediante, que més bien les incitaba a prolongar su estancia fuera de
la capital, han vuelte al trabajo. IDespués del bosque de Fontainebleau,
los castafios do los Campos Elfscos y de los muelles! {Después de la caver

na des Brigands, las salas de conferencias del Grand Palais!

El viernes oiremos en la Opera, "La Condenacién de Fausto", y se nos
anuncia para nuy en breve la visita a los castillos del Loira, en pleno

jardin de Francia.

Sabrayemos otra excelente noticia: el precio del cublerto cn cl res-
teurant ha bajodo a 450 francos. Reconozcamos con toda justicia que en
Francia se estd haciendo mucho por el abaratamiento de la vida y por cl
rctorno a nornales condiciones de alimentacidn, y hasta de sobrealimen-

tacidne



APUNT:IS BIOGRAFICOS

Lugone THOMAS

Pornftasenos hacoer la prescntacidén del Presidente de iHonor de la Con-
ferencia, Zugdne THOMAS, Sccrctario de Zetado cn la Presidencia del Con-
sejo (Corrcos, Teldgrafos y Teldfonos).

o abrigemos, desde lucgoj la pretensidn de reflejar on cstas breves
notas, todas las rcalizaciones de una vida bien aprovechades nos limita-
renos a scfialar algunos rasgos de una personalicdad tan intcresantc y tan
cntregada al scervicio de la colectividad y del bicn piblico,

Nacido ¢l 23 dec julio dec 1903 on cl Vicux Condd, cn ¢l Denartancnto
del Norte, dz una fanilia dc scis hijos, Tugerns THOMAS os hijo gde un mg
desto funcionario de Aduanas. K

Sicndo micnbro de la Znscflanza, su ncessidad de actividad le orientd,
nuy joven, hacia ol sindicalismo, cn donde sus cuclidades humanas y de mi
litante lc llevaron nuy pronto a descmpenar inportantes cargose

- Scerctario de la Sceeidn del Norte del Sindicato Nacional de Macs-

tros;

- Reoprescentante deol porsonal on el Conscjo Departamental y on la Coni-

sidn de Roforma.

Finalnente, on 1936, fud por prinera vez clegido diputado del Norte on
la lista dol Partido Socialista, S,F4Ii0.

Despuds de la guerra y del arnisticio, Sugdne THOM:S cs uno de los que
no abandonan la lucha contra c¢l ocnconigo. Fipura desde ¢l primer nonento
ontrc los mds animosos de la Resistencia y asunc on ella las nds agobiap
tes responsabilidades: micmbro del Comité Dircctor clandestino de su Par
tido, rcsponsable del periddico "Lo Populairc clandestin®,

Detenido por las fuerzas de ocupacidn, ingresa primcro on la cdrecl
de Freosncs,y despuds, on nayo de 1943, cs deportado al campo de Buchcn-
wald.

Tras largos afios de sufrimicntos, fdciles de imaginar, llega por fin,
en 1945 y con la victoria de los aliados, la liberacidn,

Su actuacidn on la gucrra y lucgo cn la wcosistencia ha valido a Eugéne
THOMAS la Cruz de Guerra, la Legidn de Honor y la Roscta de la Desistone

cloe
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Apcnas liberado y restablecida su salud, Fugbne THOMAS siruc deseripe -

[&]

A . N — 2 a . .
nando un papel politico de primcr orden. Ts Min stro, principalincnte, o

« 7

Scerctario de Mstado do Corrcos, Toldgrafos y Teldfonos on difcrontes
Gabinetcs, casi sin intorrupcidn dusdc ¢l 27 de junio do 1945

si sc cxX=
contia cl perfodo comprendido catre ol 26 de cncro de 1946 v cl 18 de
dicicibre del nismo aflo,

in gran parte debido al inmpulso viroroso de cste oninador cxtracrdi
nario, la idiministracidn de Corrcos, Teldeoralos vy Tcléfonos ha podido
rcparar, desde la liberacidén, los destrozos causados por la gucrra, y
recuperar su antigua actividad, hasta cl punto de lleogar cl tréfico,
con paosnosa rapidez, al de los aflos antoriores 4 1939, para supcrarlo
despuds.,

Tal progreso, roalizadé nerced al csfucrzo incesantc de los scrvie
clos, sc ha visto censidorablemente facilitado por la comprensiva bene-
voloncia del Scerctario de Estado, prcocupsdo sicupre de allanar cuan—
tos obstdculos sc presontaban cn esta labor a los funsionarios y cnplca=-
dos dc¢ todas clases y do introducir scnsiblos mejoras ca lo DCNoSsa suer-
te del porsonal, despuds de los afies de ocupacidn,

Dc este modo, sc¢ ha vuclto a abrir al trdfico la totalicdad de la rod,
lo nisno subtorrdnea gue adrea, y su rendinicnto sc ha acrecentado sin
cecsar con la instalacidn de los sistemas de corricentes nortadoras.

.

Las instalacionecs radiocléctricas, las centrales tclegrdficas y telc-
fénicas destrufdas o averiadas han sido reequipadas y sc ha reconstituido
la flota de navios cableros.

Al nmismo ticnpo que efectuaba cste importante csfuorzo de roconstruce-
cidn, la Administracién de Correos, Telégrafos y Tcléfonos ha proscguido,
bajo la alta direccidén de su Secrctario de Zstado, investigaciones des-
tinadas a propcrcionar a los usuarios, especialiiente on matcria de tele-
comunicacioncs, nucvas facilidades:

- Construccidn de un tipo de teleimpresor y de aparatos quc peraidlten la
creacidn de wna red telogrdfica nacional e intcrmacional, de comruta-
cidn,

~ Concxidn automdtica de los abonados de Paris por operadoras de las
grandes ciudades do provineia, y de 105 abonados do cicrtas ciudadces
desde Paris.

~ GLstudio de nuevos medios dc transnisidn, come cl del cablc hertziano,
con cl quc se obtondrdn, gracias a las ondas de alto frocuoncia,grane

des haces de circuitos sin condvctores natcriclcs,
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- In radiotclegrafia, oxplotacidn por tcleimpresor, estudio de un sis-
toma goneral de retransmisidén automética para suprimir cicrtas comu=-
nicacioncs a gran distancia, sicmprc procarias.

- Tstablceinicnto de relaciones radiotclefénicas ccp los Territorios de
Ultranar, |
Este esfucrzo no ha impedido, sin cmbargo, al Sccrctario de Estado de

Correos, Tcldgrafos y Teléfonos, presentar un presgpuesto equilibrado,

dando con ello pruebas de su gran capacidad financiera y denostrando,

on un servicio nacional como ¢l de Correos, Teldgrafos y Tcléfonos, la

posibilidad de una gestidén sana, garentia de los capitales necesarios

para la cjecucidn de los grandes trobajos de instalacidn.

Scflalemos, finalmente, y de modo especial, que cn estc hombre, que
vivié los horrores de la deportacidn, concurrcn las mds felices cualida-
des de juventud, de corazén y de cardcter. Bdstenos, para convencernos
de cllo, recordar simplemente el discursc que nuestro Presidente de Ho=-
nor pronunéid cn el banquete del Palacio de Chaillot, y sus palabras,
1llcnas de hunor, al cvocar ciertas circunstancias dc su dctencidn y los
tragtornos que pucde ocasionar la falta de teléfono,

- @ e = -

Wayng COY 11
El Honorable Wayne Coy, jefe de la Delegacidén de los Estados Unidos,

os Presidente de la Foderal Comrumications Commission de los Zstados Uni-
dos, para cuyo cargo fud nombrado en 1947. El scfior Coy nacié cl 23 do
novicmbre de 1903 en cl condado de Shelby, del “istado de Indiana. Se gra-
dud on 1926 cn cl Franklin College, y después hizo su carrcra cn cl perio-
dismo, espceialmente en calidad de redactor financiero del "Franklin Star"
de Indiana, as{ como de redactor y dircctor del "Delphi Citizen" (Indiana).
Antes de scr nombrado Presidente de la Federal Communications Commission,
fué adjunto del editor propietario del "Washington Post".

Ha ocupado varios cargos piblicos. Primcramente, como Secrctario del
Gobernador de Indiana y, lucgo, como Adninistrador de la Beneficencia Pili=
blica de dicho Estado. Mds tarde fué nombrado Adninistrador Adjunto del
Alto Conisarfo de los Zstados Unidos cn Filipinas.

Administrador Adjunto de la Federal Security Ageney, cn Washington,
descnpefié despuds las funciones de "special assistant" del Prosidente
Rooscvelte

Estd casado desde hacc nds de veintc aflos y ticne dos hijos, Stcphen

Coy y Wayme Coy, Jjunior.
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Es doctor "“honoris causa" de la Facultad de Ietras dcl Franklin Colle~-
ge y doctor en Misica del College of Music de Cincinnati (Ohio).

Tl sefior Coy, que ha pasado algin tiempo cn Extremo Oriente, viene a
Buropa por primera vez.

Hacido on Praga cn 1904, cl doctor Jan Bussak, Prosidente do la
Comisién nim. 1, cuyo pedre cra telegrafista cnla Oficina @dentral de Teo-
1égrafos, comenzé a trabajar a la cdad do 18 afios on los servicios de
C.T.T. chccoeslovacos, cn la Oficina central de la capital do su pais,
tanmbidn como sinple telegrafista, al mismo ticmpo que proscguia sus cs-
tudios cn la Univorsidad, que termind doctordndosc en Derccho én 1930.

Cuando trabajaba cn cl servicio adninistrativo de la Direccidp de
Correcos y Tcldgrafos, en Praga, desde 1929 hasta 1933, sec intercsd por
la tclefonfa y por la radiodifusidn, Micmbro del personal del Ministerio
de GCorrcos desde 1933, en 1937 fud nombrado jefe adjunto do 1la Oficina
de oxplotacidn tclegrifica, y varios afios después, en abril de 1948,
jefo de la Oficina de reglanentacién nacional ¢ internacional de tele-
conunicacioncs.

En 1934, cl doctor Jan Bussak tomé parte por primera vez on los tra-
bajos de las Conferencias internacionales, on calidad dc micmbro del Comi-
£4 do recepcién de la cuarta rounién del C.C.I.T., cn Pragae La actual
Confereneia do Par{s, cs la déeimatcrcera Conforencia internmacional a la
que asiste, despuds dc haber participado cspeeialmente on la Conferencia
del C.CeIeR. de Bucarest, cn 1937, en la Conferencia Tologrifica y de
Radiocommicaciones de Z1 Cairo, en 1938, en la Conforencia de Atlantic
City, cn 1947, en la sexta rcunidn del C.C,IeT., on Brusclas, cn 1948,
on ol curso de la cual fud Prosidente de la Comisién R.E., cn la Confe-
roncia de Radiodifusidn Buropca, dc Copenhague, on 1948, en la.quc fué
Prosidento del Grupo de Trabajo de la Comisidn de Organizacidn,

El jofc de la Delegaeidn de Checooslovaquia cn Paris, relator dec los
trabajos del C.CeI.T. desde 1937, y relator prineipal on 1948 de la oc~-
£ava C.E. dol C.C.I.T. (Red ouropoa tolegrdfica pfblica), sc ha hocho
sicnpre cstimar por la claridad y pertinencia de sus intervencionce, ba-
sadas on cl buen sentido y cn la oxperiencia, Ah{ reside, sin duda alguna,
1o razdn por la cuel ha sido elegido para dirigir los trabajos de la Co=-
nisién ndm, 1 de la Conferencia de Parfs de 1949.

Hom -
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NO SE 03 QLVIDE TELEFONEAR

Como el Sr, Farat, Sccrctaric Genoral del Ministerioc de CeTeTes hicice
sc obscrvar a su Ministro que en los banquetes convenia sicnpre que cl
que habla relatara un recucrdoe porsonal relacionade con el tena que sirve
de motivo al banquete, ¢l Sr. Eugéne THOMAS cncontrd; entre sus wecuerdos
personales, la historia adecuada, que relatd a los delegados de la Confe-
rencia Internacional, terminada la cena do gala ofrecida con notive de la
inauguracidn oficial de¢ la Conferencia, cn estos térninos:

H8la aqui... En mayo de 1943 -~digo, en cfecto, 1943-, llcgabe yo a Pa-
ris para hacer ni acostumbrada visita mensual a un grupo de amigos que sc
ocupaban de cosas, ¢edno diria?..., dc cosas que cntonces cstaban prohibi-
das. En anteriores ocasiones, ante dc subir al entresuclo en donde vivia
¢l camarada quc almacenaba estas cosas prohibidas, lec llanmeba por teldfo-
nos, Pero esta vez, en mayo del 43, sc nme olvidd telefoncor, Si lo hubiesc
hocho, ne habria dado cuenta ficilmente de que la voz que ne respondia no
cra 1a de ni interlocutor habituals.. ¥; s'n ninguna vacilacidn, habria
dirigido mis pasos hacia otro sitio. Pero no telcfened, y cuando llogué
a la cita, on lugar de cncontrar a mi compafiero, me tropeeé de nanos a bo=
ca con tres scfiores de le Gestapo, los cualcs, con argunentos sin répli-
cay exigicron de mi cierto nimero de explicceiones. Esto ne valid nucve
neses de residencia en cierto lugar prdximo a Paris, que no os aconsejo
visitéis, y que se llana la Cdrcel de Fresnus, y 15 meses de vacaciones
forzadas en ese otro lugar un poco distante ~cuya visita tanpoco os zecon
scjo= que tienc por nombre Buchenwald.

Con cste egemplo vivido, quisiera demostrar a los pueblos que repre=
sentdis que puede haber peligro de nucrte si no sc utiliza el teléfono,
verdadero instruncnto de salud. En efccto, la moralcja de mi historia,
que os relato con fines de propaganda, puede resumirsc cn csta fermas
"Si telefonedis, scguirdis sicndo libres; si no telefonedis, irdis a la
cdrcel". 0, y ahora os propongo algo mds lapidario, cn csta otra: "La
no utilizacidn del teléfono conduce a la dowtural .

Si con tales fdérmulas no logrdis que vuostros ingrcsos aumenten,
es para descsperar de todos

Esta cs ni historia de teléfono,
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Nos excusanos de no haber inclufdo en la cdicidn espafiola de
1o "Gazetto", entre los vetcranos de la Conferencia de Paris de 1925
(1925, y no 1935, como por error se indica), al Sr. OULEVEY, nicnbro

que fud de la Delegacidn suiza y Secrctario hoy dec la U.TeTs
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" Paname™"

Al mismo tiempo que realizahs los importantes trehaics de la Con-

feroncia, con sus arduos problemas, muchos de ellos de indvdahls traczen
dencia, y a pesar de una temperatura canicular, los sefiores jefes de las
delegacioneé, delegados y expertos, observadores y asistentes téenicos,
encuentran el modo y el tiempo de ir conociendo por experiencia personal
oste hormoso pais de Francia,

No nos corresponde hacer aqui una relacidn mds o menos circunstan-
clada de las excursiones diurnas y nocturnas que vienen ofectuando a tra
vés de Paris, o, por mcjor decir, de "Paname", tan sugestivo sicmpre pa-
ra los verdaderos gustadores, Pero si quercmos destacar lo agradable que
cs saber cémo va descubridndose el encanto de sus rinconcs, ver de muy
cerca a2l seflor Presidente de la Republica y arrcllenarse cn wa butaca
del Teatro Nacional para escuchar "La Condenacién de Fausto", magnifi-
camente cantada por excelentes actores., v

El sefior Prcsidente. de la Republica, con la campechanfa ¥ al propio
tiompo con la distincidén que le caracterizan; y aatcs de gustar con cllos
cl chémpagne casi traaicional, dijo a sus huéspedes lo grato quc era'
al pucblo francds ¥y el honor quec pard Francia constitufa, rccibir la vi-
sita dc tan cminentes representaciones oxtranjeras, y quc Paris podia
cnorgullceerse legitimamente de ver a tantos expertos, ajcnos; por deofi-
nicién, a todo interés politico, unirse para llegar, cualquicra quc sca
la idecologfa dec los pafscs por ellos rcpresontados, a la solvsidn de es=

pinosos problemas téenicos, de indudable interds general,



- R e

s agradablc pemsar que, olvidando de vez on cuando las cstipulacio=
nes, proposiciones, rccomendacioncs, sugostionos y formularios dec los do=-
cumontos oficialcs de la Conforencia ¥y con la decisidn de no atribuir a
las corcmonias oficialcs sino la importancia quc rcalmente ticnen, los
grandes especialistas del teldéfono y del teldgrafo cncucntren ocasidn de
dodicar unos minitos a Paris y a lo quc Paris rcpresenta, no sdlo para
Francia ¥ para Europa sino para ol mundo cntero.

Poermitannos quc sugiramos a su mcditacidn, ya que no los pensamicne-
tos profundos y abstractos decl fallceido Paul Valdry, csculpidos cn cl
frontispicio del Palacio de Chaillot, sf por lo mcnos cstos simplecs ver-

sos dec Guillaume 4polinairc:

"Jo passais au bo¥d de la Scinc

Un livrc ancicn sous lc bras,

Le grand flcuve cost parcil & ma peinc,
I1 s'écoulc ct nc tarit pas.

Quand done finira la scmainef".

Cuando volvamos de nucstra cxcursién por las orillas del Loira,
podrcmos, sin duda, hablar dc Ronsard, ¢l dclicado ¢ inmortal cantor de
los amorcs y dc los cncantos del Jardin de Francia, de tal forma que si,.
por casualidad, la Comisidén nimero 3 terminara sus trabajos antes de la
hora, pucda ocuparsc do las tarifas podticas para la transmisidén dc tolo-

granas,
APUNTES BIOGRAFICOS
I

Scfior Athanasg GRIGOROV, Jefc de la Dclegacidén de la Repiblica Popular de
Bulgaria,

L1 Jefe de la Delegacidn de la Repblica Popular de Bulgaria nacid,
cn julio de 1910, on Targovichtc, on cl nordeste do Bulgaria, cn una pe-
quefia ciudad de artesanos y camposinos. Micmbro de una familia de 6 nifios
¢ hijo dc un guardabosquc, bicn pronto pudo darsc cucnta de las duras no-
ccsidades que sc imponcn a los spasionados de la libortad, de la instruc-
cidn y de la cducecidn. Como cn cl scno de su familia hubicsc aprendido,
desde cdad temprana, lo que habfan sido la Revolucidn Francesa y las re-
percusiones de csta revolueidn on cl movimicnto dc las idcas y de los tras-
tornos soclales; no tuvo otra ildea que la de, un dfa, poder trabajar on
Francia, on cl pais de la primera de las grandcs revolucioncs. Modosto om~

plcado de Corrcos, Telégrafos y Tecléfonos cn Soffa, fud cenviado a Paris
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para cursar estudios on la Seccidn administrativa de la lscucla Superior
de PeTeT., de 1935 a 1937; de regreso en su pais, vivié cn 81 como modes-
to funcionario, ficl a sus idcas, hasta 1944. A partir dc septicmbre
de 1944, ompezo a desempefiar importante papel on su adiwinistracidn como
Presidente del Sindicato de C.T.T, en Soffa. A partir de csta fochag tomd
ya parte en los trabajos de diversas Confercncias intcrnacionales: Bucarest,
Moscd, Bruselas (C.C,I.T. y Comisidn do los & poises), Copenhaguc y Esto-
colmo.,

Jefe de la Dclegacidn de su pafs on la Conferoncia Internacional de
Paris, cl scflor Athanasc Grigorov no picrdec ocasidn de recordar que la
Zscucla Superior de P,T.T. franccsa, por sus enscfianzas y por cl cspiri-
tu que la anima, ha permitido no ya solamcntc a franceses como los scfiores
Lange y Laffay sino tembidn a numorosos cstudiantes oxtranjeros, adguirir
amplios y, a la vez, precisos conocimicntos de los grandes problemas que
plantcan al mundo moderno, on ¢l que tanta importancia ticncn las rclacig
nes internacionales, las cucstioncs relativas o Jas relacionos cntre las
nacioncs en general y a las relacioncs por tclccomunicaciones cn particue-

lar,
I11I

&l l'dccano" G. GNIME, Prgsidente de la Comisidn nun. 3

A voces sc pregunta uno lo que serfa una Conforencia intornacional
de telecomunicaciones con la que no cstuvicsc el decano, Gran Oficial; Sr.
Gluscppe Gneme, a quien lc son mds quce familiares las csiipulaciones,
providencias, capitulos, scccioncs, apartados, pirrafos., rescrvas, notas
¥y supicmontos de los Reglamentos, y los rccursos, posibilidades v sutile-
zas de procedimicnto que ofreccon los debates.

L1 Sr, Gneme, que fud, durantc mucho ticmpo, Dircctor dec los Scrvi-
cios administrativos tclegrdfico y radiotclogréfico dec la Administracidn
italiana, cn la que trabaja desde hace cincucnta aflos, es no solamente
un administrador sino un innovador, a quicn su pais debc la crecacidn de
servicios ¥y la realizacidn de reformas muy importantes. Ya cn 1904 prepa-~
raba ¢l Reglamento de la primera comunicacidn radiotelegrdfica internacio-
nal ecxplotada, cntre Bari y Antivari, ¥y desde contonces, no ha cesado
de intercsarsc por 81 funcionamicnto de los scrvicios internacionalces
de tclecomunicaciones, temando partc, desde 1908, cn todas las Confercn-
clas intecrnacionales, unas veces como dclcgado, y otras ecomo jefe de la

Dclegacidn de Italia,
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Son incontablcs tanto las proposiciones presentadas por cl Sr. Gneme,
que, cn su mayor partc, fucron accptadas, como las Comisionas que presidid
durantc las Conferencias de Lisboa (1908), Londros (1912), Parfs, (1925),
Wéshington (1927), Brusclas (1928), Londres (1929), Madrid (1932), Luccrna
(1933), Bucarcst (1937), Tl Cairo (1938), Montroux (1939), Atlantic City
(1947), Copenhague (1948), ctc. Scria fdcil cstablecer, cn un solo resumen,
un_ impresionante cuadro dc honor de las actividades dcl decano dc las Con-
forencias internacionales de telecomunicaciones.

Sin ombarg?, convicne hacor observar quc tomd muy importante parte
cn las discusionos y debates que dicron lugar a la constitueidn de los Co-
nitds Consultives Tclegrdfico (1925) y de Radiocomunicacioncs (1927), v
que nfmea permanceid inactivo on las Comisiones y Asamblcas Plonarias de
los citados Comitds.

No 1lc falta razén para cstar orgulloso de haber trabajado sin descan-
so ocn la rcforma dol-longuajo convonido, que did como recsultado cl cstable-
cimicnto cn Madrid, cn 1932, de la rogla de cinco lctras, como méximo,
por nalabra, nildo habor contribufdo a la institucidn provisional de la
tarifa dc los tclogramas CDE, con miras a la aplicacidn de la rofomma.
Tambidn ho visto con satisfaceidn cuanto sc hizo cn Bl Cairo, cn 1938, por
“unificar las tarifas do los tolegramas on todos los lenguajes on cl régimen
curopcoe 4ctualmente, cn Paris, cspera que los trabajos de la Confercncia
completardn la.. reforma de las tarifas adoptando definitivamente su unifi-
cacidn para los tclcgramas cn todos los lenguajes del régimcn cextracuropco,
con lo cual sc 'simplificarén todos los scrvicios, on boneficio de los usua-
rios, dec las administracioncs y dc las ompresas privadas de cxplotacidn
roconocidas.

Para desvanceer las dudas dc quicnes adn las tongan sobre la nccesiw-
dad dc una cooperacién intcrnacional, bastaria con hablarles dc las rcali-

zacloncs y esperanzas del Gran Oficial Sr. Gnome.

ITI
Shri Hotu R. THADHANT

El jofc de la Dclegacidn de la India cs uno de los oradorcs dc la
Conferoncia m4s duchos cn discusioncs jurfdicas y téenicas internacionales.
Ya on Atlantie City pudo obscrvarsc lo diffcil que cra cogerle desprevenido
cuando habia quo intcrprctar un texto o iluminar, con las luces del buen
sentido, las nubes y la confusidn a que sucle dar lugar une discusién pro-

longadaa
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Nacido cn agosto de 1901 on Yderabad Sind, pertenceiente hoy al 4.
rritorio del Pakistdn, Shri R. H. Thadhani, despuds de estudiar on ol D.J.
Sind Colldge, de Karachi, sc dirigid a Inglaterra, on dondec trabajd con la
cscucla de Teenologia de Manchostor ¥ cn donde, tras brillantcs oxdmenes
de Ingenicro clectricista, recibid una boea para ampliar cstudios, y obtu-
Vo, cn 1925, su diploma de Cicncias mecdnicas,

En 1927 ingresé en cl Bepartamento de Corrcos y Toldgralfos de la
India, del quc cs hoy Dircctor General Adjunto, y desde hace ticipo ha
llevado a la préctica, con éxito, importantcs plancs cn materia de tele-
comunicacioncs.,

Desde 1942 hasta 1945 fué Coroncl cn el Cuerpc de Defensa do la
India y asumid 1a responsabilicdad del funcionamicnto deo la rod do tolew-
comunicaciones on el frente dc Birmania, en la regidn dc Bengala y Assanm,
basc de los pucntes adrcos nortcamericance hacia China, sobre ol famoso
"Hump", v de las opcracioncs en Birmania.

Shri Hotu R.Thue raf tomd activa partc cn los trabajos de la Confom
rencia de Atlantic City, de 1947, y cs conocido ¥y querido de todos sus co=-
legas por su modestia cxtraordineria y por su dosco de 1lcgar siempre a
una solucidén razonable, sirvidndose on todo momento de la razdn y de la
1égica.,

Cuando regresc de la Confcrencia de Faris, no lc faltard trabajo,
porque tendrd que instalar, en Galcuta, una red de intercambios automde
ticos de unas 50,000 lincas, que ha de reemplazar al sistoma de funciona.

micnto manual, actualmente on servicio,

- o re ee s o e
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"L'ange du clocher"

En Francia se pueden sentir muchas cosas en poco tiempo. Quien en
la bruma , o al sol, no haya tenido nunca ocasién de descubrir, sobre la
inmensa llanura "beauceromne" y la irisada ondulacidn de los trigos verdes
o dorados, levantarse hasta el cielo la pura y alta arboladura de flechas,
torres, arcos y contrafuertes de la Nave de la Catedral de Nuestra Sefiora
de Chartres, no podrd comprender el alma de Francia,

Desde hace siglos y siglos han ido viniendo, atrafdos por esta mara-
villa arquitecténica, y vienen todavia de luefies provincias y de los mds
remotos paises y continentes, peregrinos innumerables, para vaciar cn ella
las alforjas dc sus arrepentimientos y de sus desesperanzas, de sus peca-
dos, de sus sufrimientos, de sus esperanzas o, simplemente, de sus descos
de curiosidad. Entre los matorrales y los sotos y en la penumbra de csta
inmensa nave invertida, al pie de las columnas esbeltas, bajo la bdveda
de los arcos y de las ojivas peraltadas, no sdlo se respira una atmdsfera
extraordinaria y penétrante, sino que se encuentra también el sello de
una rica historia temporal y de una fecundidad espiritual inextinguible.
Toda la gesta de la Fdad Media y de los siglos que siguleron se halla ins-
erfta cternamente en la Catedral, como el anuario o el almanaquc del menu~
do pueble sencillo y jacanero, del pueblo pululante de los oficios y de
las corporacioncs. Carniceros y curtidores, vendimiadores, guarnicioneros,
zapateros y albafiiles, panaderos, cambistas, peleteros é imaginecros, viven
confundidos con los profetas del Antiguo Testamento y con los santos del

Nuevo, o amparados y protegidos por ellos,
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En parte alguna del mundo podia encontrarse una escultura tan expre-
siva como esta del "ange du clocher", esta figura afilada y casi inmaterial,
sonriente, enigmdtica, que sobre la esfera solar, patinada y laminada por
los afios, los vientos y las liuvias, va indicando con su letvs dedo de som=
bra el paso de las horas, de los dfas, de los meses y de los afios que caen
en la masa de la eternidad, al margen del flujo y del reflujo de las pasio-

nes humanas.

LA FIECHA IRREPRCCHABIE

Muchas cosas habria que decir, ciertamente, sobre la importancia que
pare la vida de un pueblo tiene la presencia de un testimonio eomo dste de
fé en los destinos del hombre, de la nacidn y de la humanidad, Cualesquie-
ra que scan las creenclas de cuantos visitan Chastres, habrdn de inelinar-
se ante el apdstrofe de Charles Péguy, uno de los mds grandes poetas com-
batientes de Francia:

"Tour de David, voici votre ifour beauceronnec.

Clest 1'épi lc plus dur gqui solt jamais monté

Vers un cicl de ¢lémence ct de séronitd ...

Un homme de chez nous a fait icl jaillir,

Dovuis le ras du sol jusqu'ou pied de la eroix,

Plus havt gue tous les saints, plus hauts gue tous les rois,

La fleche irréprochable et gui ne peut faillir".

Un paseo, aunque sea ripido, por las arcadas de Chartres, incita a
multitud do meditdciones a quienes por ellas deambulan, como viejos perc-
grinos, en estc extraflo medio creado por la luz difusa de las vidrieras do
cuatro mil personajes, que soh como otros tantos tornasolados tapices en
cuyo dibuje do simbolos y de imdgenes se confunden y entremezelan ol azul
del ciclo, el rublo dorado de los trigos del llano y el rojo de sangre de

las amapolas y do los mdrtires,
LA ESPADA ROTA

Tampoco decja de tener interéds ~y esto muestra los rasgos etcrnos de
Francla- corroborar que Jean Moulin, el joven Prefeccto de Chartres, fué
quien primero tuvo la idea de formar, bajo la dltima ocupacidén alecmana,un
grupo dc hombres que se sacrificara por la resisteneia, de dar nacimiento
a escllojéreito de las sombras" que tanto ha contribuide a mantener vivo
cl cspiritu de libertad. Bicn puede deeirse que cuantos, sin ninguna ambi-
cién ni sod alguna de gloria, hubioron, para cscapar a la tortura, de sui-

cidarsc, o accptaron cl sacrificio supremo dcl fusilamicnto en ¢l alba en-
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vuclta por la bruma, pertencefan a la 1fnea y a las tradiciones de los
constructores y do los peregrinos de Nuestra Sefiora de Chartrcs. Y de

ahf csa espada rota, sobre un tumulo, en su honor.

oL JARDIN DE FRANCIA

No en vano se ha dicho sicmpre que los pafses del Vallc cdel Loira
son cl jardin de Francia, Rabclais decia ya: "™Nac{ y crcei on el jardin
de Francia: La Turena'.

Lo quo, sobre todo, asombra de cstas comarcas riberefias decl mds pe-
renoso de los rios os la finezz, la dulsura de una luminosidad ténue, on
palsajes cn donde todo parece mesurade, perfecto, proporcional y nctoa

Bstas islas de arena, estos bosquecillos gordcantes, estas aguas
opalinas, pcrezosas y calmas, cuya superficic sélo turba el paso dec las
gaviotos chillonas y de las percas veloccs; ostos dlamos plateades ¥
temblorosos, cstos mimbremales y estos sauccs rugosos que murmuran sin
coesan a lo largo de las orillas; cstas "bouilldes" de morcras salvajcs,
estas carrctas cnormes y quejumbrosas que al atardecer regresan anlasta-
das bajo ¢l peso dol oloroso henoj esta linca ténuc de un horizonte de
azur liperamentc descolorido y del lomo de las colinas y de los bosquesg
cstas suntuosas arboledas o estos tapices de vifine cn que sc dora 4l "zumo
sentembrino® s cstas cuevas gredosas de trogloditas, estos burgos ¥y ostas
aldeas dc caliza y de pizarra, embutidos en . '* rcplicgues, frescos y so=
loados a la vez; he ahf el Jardin do Francia. Y nada da mcjor idca do lo que
paada Bak parn todo un pucblo, la concepeidn de la vida y del arte como
cstas tintas irreales dc pastel, en una provincia trabajada por el hombre
desde hace tanto ticmpo y on la que ha dejado su scllo, cuando vienc cl
cropisculo que esfuma las cosas, cuando los campesinos, los vendimiadores,
los cazadores o los pescadorcs retrasados ganan sus pucblecitos on los
quc humean las chimecncas, cuando de un momento a otro sc cspera ver a los
"chevre-pid" o a los "satyrcaux", confundirsc con las ardillas, con los

concjos y con los cervatoss

LL_VINQ, BL AMOR

Tambidn cs cl pafs de los pichcles de vino fresco, de los "pincaux"
de Vouvray v de Montlouis, del "gris moomfea, del "gascon", decl "breton®,
quc hucle: a frambuesa de los aldcanos calmosos, sonriontes @ irdnicos,
que tantos ejéreitos y tantos visitantes han visto pasar. is cl alto de
Villon, cl poota dec la "Coguille", y de Leconardo de Vinei, obra de lone

sard y Ge Rabelais,
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¢No dijo Ronsard de este Yltimo:
Jomais le soleil ne l'a veu.
lant fust~il matin, gu'il n'eust bou,

it jamals au soir la nuit noire

Tant fust tard, ne 1l'a veu sans boire.

Car 21téré, sans nul sdjiour

Le gallant boivait nuit et jour'.

Ronsard, ei pocta de los jazmines, de los claveles, de las rosas,
del amor y del vinc, de las muchachas bonitas, de las palomas y de los
ruiscfiores, cs bien el pocta del Jardin de Francia, de oste pais donde
estalld el Renapimiento, donde los torreones se convirtieron en torrecs-
llas y las troneras de las grandecs casas en huccos decorados que se queria
ornar y adornar con cuanto en Ttalia se habfa descubierto.

Aunque una visita a estos pafses nos ensefie que el hombre apcnas 8i
ha cambiado y que la consideracidn de que la razdn de Zstado justifica mu=-
chas cosas no data de hoy, piensa uno que, en efocto, era un mundo agrada-
bley despuds de todo, aquél en el que se celebraban torneos, justas, carrc-
ras y juegos de caballeros y de damas, y cen el que cxistian castillos
bulliciosos de cazadores y de artistas y noches que transcurrian entre
bailes, banquetes y mascaradas, refinadas y lujosas, a orillas de un rio
bordado de claro de luna y lleno de vida. Los tiempos hen cambiado mucho,
¥y cuando se vuelve a Chenonceaux, solo se divisa, en los fosos quc bor-
dean el castillo, a jévencs disfrazadas de acogedoras sirenas o de ninfas,
o a muchachos que intentan imiltar a los sdtiros, pero sc cncucntran siem-
pre los rasgos de lo que verdaderamente fué un glorioso pasadoa »

11 cisne traspasado delLuisa de Saboya, la salamapdra de Francisco I,
¢l armifio de Ana de Bretafa y de Claudia de Francia, evocan intrigas y
combinaciones y ficstas pero decenciones también. No se trata de un pasa-
do mucrto, de un "nevermore" con los que se tropicce a cada instante,
¥y wo sucle preguntarse si no van a aparccer cl fastuoso ¢ incontincnte
Trancisco I Cafalina, con sus caballos, sus astrdélogos, sus vencnos, sus
pajes y su "ecscuadirdén volante" de hermosas y disponibles muchachas; Diana
de Poiticrs, duefia soberana de multitud de dominios; Juana de Arco, que
salvé al RPey y a la misma Francia; la recina Margot, o la que nada reteniag
vy toda csta pléyade de soberanos, de guerreros, dc poetas que no sc¢ mace-
raban cn la meditacién filesdfiea, pero que comprendian perfectamente el
sentido de lo trdgico y de la futilidad de la vida. ¥ eomo prucba xcitemos
csta inseripeidn de Francisco I que, segin algunos, equivale a todas las
obras de Spinoza y de Descartes: "Souvent femme varic, bien fol cst qud.

s'y fich,
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Entonces, como hoy, cra preeiso precaverse por todos lados. De ahi
los ajusticiados de Amboisc, las reyertas de Catalina y Diana, cl asesinato
del Duque de Guisa y del Cardonal de Lorena, los cuales, después de todo,
no estdn tan lejos como pudiera suponcrse de los bombardcos y de las des-
trucciones de estos dltimos aflos, cuya marca se encuentra cn el decorado
andrajoso do los barrios en ruinas, préximos a las ciudades o a los pucntes.

Chenonccaux, Azay=le-Rideau, Blols, Longeais, Amboisc y la inmcnsa
construccidn de Chambord, en medio de sus 5.500 hectdreas de bosques reple-
tos de caza, con sus 74 escalecras, sus 440 habitaciones, sus 365 chimeneas
(por cierto que algunos piensan que serfa una excelente residencia temporal
de la Unidn Internacional de Telecomﬁnicacioncs, instalada ahora con dema-
siada estreches, cuando la Secretaria tuviera que descansar, o cuando en la
terraza hubieran de celebrarse en apartc ciertas conversaciones polfticas

y técnicas): Bodo eso es Francia también,

s_e o LAS 0SAS DE LA VIDA

) . ’ .
4Cémo podria cxpresarse mejor lo que fué y lo que continia siendo la
fineza de un pueblo guerrero, hospitalario, cspiritual e indomable sino ro-

cordando unos versos de Ronsard?

"Verson cos roses pres ce vin,

Pres de ceo yin yerson ces roscs,

Et boivon 1l'un & l'autre, a fin
Qu'au coeur nos tristesses encloses
Prennent en bolvant guclgue fin."

L] * ] L] L] L] L] L ] L] L * L L] * . * L4 L]

"Quand vous serez bien vicille, au soir a la chandelle,
Assise aupres du feu, devidant ct filant,
Direz, chantant mes vors, en vous esmerveillant,

Ronsard mec cclebroit du temps cuc j'estois bellece

Lors vous n'auroz servantc oyant tellc nouvelle,
Desja sous lc labeur a demy somcillant,
Qui au bruit dc mon nom ne s'aille resveillant,

Benissant vostre nom dc¢ louange immortcllc.

Je seray sous la terrc ot fantdme sans os:
Par lcs ombres myrthcux je prendray mon rcpos:

Vous screz au fouyer une vieille accroupie,
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Rogrettant mon amour, et_vostre fier desdain,
Vivez, si m'en croyez, n'attendez & demain:

Cucillez dbs aujourd'huy les roses do la vie,"
o
e o}
Relcer y volver a deeir ostos versos ¢no constituye el mejor homena-

Je que pueda haccrse al Comité de Recepcidn, que nos pernitid admirar os-

tas maravillasy. y a las "Damas de acompafiamiento!, que no regatcaron ni
buen humor ni molestias?
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"HOJAS AZUIES"

A pesar del calor, de las excursiones, de las recepciones y de otros
entretenimientos, y a pesar también de la atraccidn que Paris ejerce, en la
estaeidn del aflo mds ti{picamente parisiense, sobre sus visitantes extranje-
ros, el ritmo de la Conferencia Telegrdfica y Telefdénica Internaeional, aun
que no sea mds que si se le compara con el de otras Conferencias internmacipg
nales, es francamente satisfactorie y alentador.

Los grandes trabajos de planeamiento, de bidsquedas, de preparacidn,
de confrontacidn de puntos de vista, estdn ya heches y, con los nrimeros

d{as de julio, he ahi que aparecen las "hoiag azules" .del Reglamento Telefd

nico, ammnciadoras de las "hojas de rosa" y de las "hojas blancas", heraldo
también de una concreta inteldigencia sobre clertos puntos, £l debate en tor
no a la importantf{sima y espinosa cuestidén - de la unificacidn de tarifas se
ha iniciado bien y, una vez mds, los delegados, el viernes dltimo, han pues
to de manifiesto su decidido propésito de defender celosamente, frente a las
Naciones Unidas, la autonomia de la Unidn, a propdsito, sobre todo, de los

privilegios o inmunidades,

EN LA TORRE BIFFEL

Es una sensacidn sumamente agradable la que se experimenta al tomar
una o varias copas de champafia en el primer piso de la Terre Riffel, cuan-
do, a ras de suelo, el comin de los mortales resopla y jadea entre rdfagas

de calor y nubes de polvo,
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La recepcidn ofrecida por las Compagnies de cfbles et de TeS.Ts
habrd permitido, ademds, a los visitantes de Francia, tener una visidn
mds elevada, si puede decirse, y mds profunda de lo que representa la
inmensa aglomeracidén parisiense, con sus catedrales, sus domos, sus bo§
queocillos y jardines, su rfo, sus puentes y el laberinto de sus calles y

avenidas entre la masa de sus diversos y pintorescos barrios.

EN_L0S CAMPOS ELISEQS

Las Compafifas francesas de telecomunicaciones habfan hecho bien las
cosas en la funcién de gala que, en honor de las delegaciones, organizaron
el 28 de junio en el Teatro de los Campos Elfsecos.

No todas las noches cabe, en efecto, permitirse cl lujo de oir a
ios misicos de los Conciertos Pasdeloup, dirigidos por Albert Wolfy, o 2l
sexteto de arpas de Henriette Rénié, Unico en el mundo, o los conciertos
do Paganini, interpretados por René Benedettis ni de ver evolucionar a
Yvette Chauyiré y a Serge Lifar, ni de admirar las sutilezas poéticas y
espirituales de la "Princesse des Ondes"; de comprender, en una palabra,
en unas horas, cuanto para Francia y para el mundo representan la Comedia
Francesa, la Academia Nacional de Misica y de Danza, los Conciertos Pasde-
Joupy ¥ el Teatro Nacional de la Opera.

8i a esto se aflade lo diffcil que es encontrar para un piblico seleg
to y para una asistencia clegante un marco mds apropiado que el del Teatro
de los Campos Elfseos, casi cn pleno corazén de la Gran Ciudad y que da,
sin embargo, on esta decliciosa cstacidn del aflo, con sus castafios y sus
avenidas, una sensacidn de lejanfa ¢ incluso de frescor, no sc pucde por
menos de pensar que ¢l recuerdo de esta velada se borrard diffcilmente de

la memoria de cuantos a ella fucron invitados.

APUNTE BIOGRAFICO: Carlos RIBEIRO

Prccisamente cuando el dccano Gneme asistia, en 1908, 2 su primera

Confercncia Internacional, en Lisboa, Carlos RIBEIRC, que cs en Paris ol

nds joven de los jefes de Delegacidn daba, criatura de un afio, sus primeroe

pasos en el pucblecito de Pinheciro dc Bemposta, en ol Norte de Portugals
Hijo de un funcionario de ferrocarriles, cl actual jefc de la Delega-

¢idn de Portugal sc distinguid muy pronto; hizo en 1932 la licenclatura de

Matemdticas cn la Facultad de Cicncias de la Universidad de Oporto y, el

misio aflo, se le confinba ya ol cargo de "profesor asistente! de la Seceion

de Matemfticas de la misma Facultad. Despuds de obtener su diploma de inge-
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niero clectricista de la Facultad de Oporto, en 1934, fué, cn agosto del

misio aflo, ingenicro de C.T.T. y marché despuds, para pcrfeccionar sus cs-
tudios, a Alemania, al Ministerio do Corrcos y & los servicios de la.. Com-
pafifa. Sicmens Halske. 4 los 35 afios, cra ya jofc de divisién de los oqui-
pos tclefdénicos del servicio de C,T.T. Hubo dc tomar myy activa partc en
la proparacidn ¢ instelacién de las nucvas redes tolefénicas y tolegrdfim
cas de Portugal, construidas scgin muy podorosos procedimicntos a partir de
1938+ En 1937, Carlos RI LIR0, aun continuando ocupdndosc del equipo de
las rodes de telefocommicacioncs, fud nombrado administrader adjunto de
CeTaTe ¥ fué on 1948 cuando su Gobicrno le designd para representorle en
el Conscjo de Administracién de la ompresa hidrocldetrica mds importante
de Portugal, la Compaffa del Zozerc (Tl Zozere os un aflucnte del Tajo).
Esta Compafifa ha iniciado inmonsos trabajos de construceién, y su presa
principal debe cstar terminada en 1952,

Delcgado on las reuniones del C,C.I,T. (1936) y decl C.C.I.Fe (1936,
1938 y 1946), jofc do la Delegacidn on la Confercncia Zuropea do Radiodi-
fusidn (1939), on las Asambleas Plcnarias del C.C.I.P. (1945 y 1946), en 1a
Confercneia Internacional de Telecomunicacioncs de Atlantic @ty (1947), o1
ingenicro Carlos RIBEIRO os hoy conocidisimo ontre los ocxpertos internacio-
nales de telccomunicacioncss Ticne la reputacidn, bicn cimentada, de saber
dosmontor, con unn légice puramente latina, las piczas todas de los proble-
mas mds intrincados, y dc encontrar wna solucidn a lo quc para muchos apae
rece como un cnigma. Su sentido de la claridad y de la razdn, unido a una
cortes{a no desmentida nunca, lc indicaba para la presidencia da la Comisidn
nime 4 de la Confercncia de Parfs, on la que con autoridad encavza discu-
gilonos a vecces muy sinuosas,

Tales son, a nuestro juicio, los rasgos caracteristicos decl joven
administrador y téenico cmincnte quo a las importontcs funciones gue cn su
propio pais sc lc han confiado, unc la de representante de Portugal on el

Conscjo de Administracidn de 1o Unidn Internacional de Tolccomunicaciones.
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La Plenaria del bucn humor

Cuantos han conocido al Sr. laffay, Presidente casi sondmbulo y casi
espectral de la Comisién de Redaccién de Atlantic City, en las horas de ago
nia y de supremo triunfo de esta Conferencia, perfilando, mucho antes de
que apareciesen las primeras luces del alba, esos textos que son hoy la Bi
blia y la Carta de la Unidn Internacional de Telecomunicacioness no se haw
brdn visto, ciertamente, sorprendidos al ver ahora al jefe de la Delegacidn-
franeesa dirigir con aplomo y con habilidad, con buen humor ¥ con eficacia,
la cuarta sesidén de la Asamblea Plenaria, en la que sustitufa, en el sillén
presidencial, al Sr. Lange, enfermo, cuya ausencia, por otra parte, lamen—
tamos todos,

Aunque los asuntos a tratar fuesep, por definicidén y por naturaleza,
excesivamente dridos,‘hubo en ciertos momentos animados juegos de frases fe-
lices, buenos péra despertar, si hubicse habido necesidad, a los participan—
tes o a los espectadores de una asamblea que tenia que hacerse fuerte para
no sentirse vencida por el calor o por las discusiones, argucias y cabrillcos
gramaticales.

El Presidente supo hablar con donaire de la necesidad de una excelente
comida y de una buena digestidén; de lo que importa la unanimidad, o la ilu-
sién de la unonimidad, si se quiere; de los inconvenientes de la bigamia en
que incurren aquellos que estdn casados, a la vez, con la telegrafia y con

la telefonfa; de la notoria elocuencia de los franceses, harto conocida y que
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debe dmiterse lo.menos posible:del. truco de suprimir leg dificultacdos para roe-
solverlns de la-mejor manera pogiblo,y de la neccsidad, en fin, de renitir-
sc a los canadienses, bilinglies pdr la Constitucidn, para solucionar en
Ultima instancia espinosos problemas do sintaxis de las lenguas francesa
¢ inglecsa.

Bl Sr. Colt de Wolf, autorizado bilingiic ¥ doctor cn Rodaccidn, que
parcce complacerse en jugar con palabras, puntos, comas, cxprcsioncs, idig
matismos, articulos,apartados y pdrrafos, quiso dejar bion establecido que
on materia de purismo de la lengua inglesa preferia permanccer neutral
(quizds conviniera, a cste propdsito, recordar la famosa frase de Bernard

" Shaw: "El Reino Unido y los Estados Unidos de Amdrica son dos grandes na-
ciones separadas profundamente por ¢l uso de una lengua comin'), Hizo va-
ler que quizds scrd neccsario algin dfa recurrir, en el seno de las Cone
ferencias, a los servicios de intérpretes anglo-ingleses, e, intentando
traducir lo intraducible, declard, cuando se discutia lo que en froneds
sc 1lama "le vol d'oissau® » quec en inglds se traduce por "vuclo de cucr-
vo', que ¢l desde lucgo, estaba plenamente de acuerdo en "no comer cuervo',
cxpresidén americana que en francés se traduce por "ne pas avalcr de coule-
vres". A este propdsito se emitid.la sospecha de que quizds no hubiese
cucrvos cn Nueva Zelandia, a pesar de ser wn pais de lengua inglesa,

E1 delegado de Portugal que por momentos sabe cehar su granito de
sal en las discusiones ("cum grano salis"), insistid en que cn el Regla=
mento cs necesario que hayn gramdtica lo mismo que en los alimentos cs pre-
ciso que haya sal.,

En cuanto a Shoukri Bey Abaza, harto conocido dc los poliglotas, lle-
gé hasta deeir, cuando se discutfan los méritee comparados de las "eartage
telegrama" y de los "telegramas-carta, que on efocto existfa una difercne
cia entre "une femme maftresse" et une "mattresse fomme", pero se guardé
muy mucho, sin embargo, de hablar de los méritos comparados dc una y de
otra, lo que sin duda lc habria ctrafdo algin scrmén del bendvolo Presiden~
te de la sesidn, que nunca confunde "gallicisme", giro propio de la lengua

francesa y "gauloiserie", licencia un poeco atrevida.
APUNTZS BIOGRAFICOS

I,~ Shoukry Beyv Abaza

Se exprese en fraoncés, inglés o drabe, Shoukry Bey Abaza atrae inme-

diatomente la atencidn de sus auditores por su preocupacidn cxtrema de la
1dgica y por su afdn, que se ha hecho cldsico, de defender la autonomfa
~-casi podria decirse la virginidade-- de la Unidn Internacional de Tolceo-

nunicaciones.,



-3 -

Siempre es agradable encontrar, entre los altos funcionarios de les
grandes administraciones, una personalidad. de un perfil tan dibujado como
el del Director Gencral de la Administraeidn de Teldgrafos v Teléfonos de
Zgipto, que no solamente ha estudiado y viajado mucho, sino que también ha
aprendido muche y ha retenido mucho,

Presidente de la Organigacién Internacional de Radiodifusién (O.I.R,),
en el cjercicio enero de 1948-junio de 1949, delcgado de Egipto en la Co=
misién de Transportes y Comunicaciones del Consejo Econdmico v Soeial de
las Naciones Unidas, miembro del Consejo Supcrior de Radiodifusidn del Eg-
tado cgipeio, miembro de la Comisidn de REleetricidad del Instituto Nacional
de Investigaciones Fuad I, examinador en las Universidades de E1 Cairo ¥y
de Alcjandrfa, Miembro de la Sociedad Real cgipcia de Ingenicros, Miembro
del Conscjo de Administracién de la U.I,T., Shoukry Bey Abaza nacid en 1901
en una propicdad de su familia, en la provincia de Charkischy por donde pa-
82 ¢l canal de Suez, y cn donde, durante la campafia de Egipto, estalld la
revuelta contra la ocupaecidn francesa, y tuvo lugar la batalla de Telw-cle
Kébir cntre los ejéreitos ogipeio e inglés. Despuds de pasar por la cscuela
politéenica de Gizeh, cn dondeAfué graduado en 1922, y de su ingreso como In-
genicro en la Administracidn de CeTWTs, fué inmediatamente designado para
desempefier una misién de cstudio en Zuropa; después, eon 1938, se¢ le nombré
Ingenicro Jefc de la Administraeidn de su pafs. Durante la guerra, asumid
la responsabilidad de la ejocﬂcién de las disposiciones del tratado angloe
egipeio de 1936, en cuanto conciernc a las tclecomumicaciones, Puso cn
aplicacidn su proyocto de comunicacioncs telefénicas entre E1 Cairo y Kartun
por ondas portadoras, salvando una distancia de 2200 kildmetros,

Ascendido a Director Generel de su Administracidn en 1947, delecgado
de su Gobierno cn numerosas Conferencias internacionales, toméiparto muy
activa en los trabajos de las Conforencias de Atlantic City, eon donde pre-
sidid la Comisién de Hacienda de la Confercncia de Plenipotenciarios,

La forma cn que el jefe dec la Delegacidn cgipeia en la Conferencia de
Par{s, ha descmpcfiado las importantes funcionecs que se le han confiade, cx-
plica que S.M. el Rey de Egipto le haya conferido el tftulo de Bey, que
haya sido nombrado oficial del Imperio Britdnico y miembro, asimismo, de
la Orden del Istihkak de la Repdblica siria,

A veces sc extrafia uno de que un téenico tan ocupado tenge tiempo tow
davia para formar parte de clubs de automdvilcs ¥y de caza y no deje pasar
ninguna ocasién de visitar los museos, los castillos o.., las tiendas de los

anticuarios de la vieja Duropa, demostréndosc as{ quc se equivocan lastimo=



samente cuantos se empefian en ver en los expertos y tdéenicos nada mds que

a gentes preocupadas sélo de su especialidad, de cifras, de informes, . .

#

Ile=_Sze Lo Bedin

La Oficina de la Organizacién de la Aviacidn Civil Internacional en
la regién Europa-Africa, es responsable de la aplicacidn de los procedimiepn
tos do la navegacidn adrea en los territorios de aquella, y cn la regidn
del Atléntico Norte (meteo, barcos, estaciones meteoroldgicas del Atlantico,
cadena Loran de Islandia en operacidn conjunta entrc los Estados Unidos de
América, Reino Unido, Francia gt4e),.La posicidn del representente de la
0s44CeI, en estas regiones ticnc, pues, una importancia cada voz nayor a
causa del aumento constante de los actividades aeronduticas, tanto en lo
que se refiers a la'infraestructura y al trdfico, como cn lo relacionado
con los acuerdos bilaterales ¥ plurilaterales que implican‘las condicioncs
de la navegacidn aédrea moderna, cuya complejidad téenica y juridica es cada
vez mayor,

El observador de la Organizacidn de 1a Aviacidén Civil Internacional
en la Confercncia de Paris, es una de las mds rolevantes personalidades del
mundo de la aviacidén, Alumno de la Escuela Navel, diplomado en Aerondutica,
agregado naval & la Embajada de Francia en Londres, el capitdn de fragata
Ls Bedin, que ahora cucnta, 47 afios, sirvid en Inglaterra como piloto volun-
tario, desde 1942 hasta 194, en el Air Transport Britdnico. Sc le asignd
al servicio de convoyes do numecrosos "spitfires Typhoons" y "Mosquitos", y
luego, cn Washington, fué comandantc de la Aerondutica Naval Francesa en
los EstadOs Unidos en 1944 ¥ 1945, Oficial de 1la Legidn de Honor, ¢l Coman~
dante Dedin, téenico consumado ¥y a la vez, fino diplomdtico, cs desde now
Vviembre de 1946 Director de la Oficina Buropa-Africa de la Organizacidn de
la Aviacidn Civil Internacional, institucidn especializada de la Orgoniza-
cidn de las Naciones Unidas. Este alto funcionario internacional habfa csta~
do agregado, entre 1945 y 1946, a la Sceretaria General de 1la Aviacidn Ci-
vil y Comercial, |
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Paseo por la Islo de Francia

Es verdaderamente una ldstima no haya sido prevista para la Confe-
rencia wna duracién de seis mesess on tal caso, cl Comité do Recepeidn,
que no cconomiza esfucrzos; nos hubiese dado a conocer todos los cncan-
tos y bellezas de Francia.

Cuando se siente uno un poco fatigado por el calor y los cjcrcicios
de redaccidn, es muy agradable escuchar, por conducto de la Radiodifusidn
Nacional, algunas dc las mcjores obras de Inghelbrechr, Cdsar Frank, Saint
Sadns, Mussorgsky, Rimsky-Korsakow ct Beethoven, y despuds darse un pascito
por el campo,

El domingo ultimo sc organizd un paseo por la Isla de Francia, muy
adecuado para hacer sentir lo que puede ser la seduccidn de la regidn car-
gada de historia que rodea a Paris, cn donde puede uno cncontrar, on las
balsas y boyas las vicjas carpas peladas ~-ioh, oradorcs de cstiol-- mudas
desde hace tantos afios,

La ilustre familia dc los Conddé ha dedicado muchos francoso oro y mu-
cho tiecmpo, en reunir muebles, pinturas, dibujos, sanguinas, chinerias,
tapices, miniaturas y libros; de valor inestimabic. ¢Cdmo se podria olvidar
la Maodona y las Tres Gracias de Rafaclo Santi, y ol Mbligrc dc Mignard?,.

Ir a la Abadia de Chaalis y a Ermenonville, pasando por los bosques
por donde paseairon, melancdlicos y solitarios, Jean Jacques Rousscau y Gé-
rard de Nerval, os, no sdlo wuna peregrinacidn, sino un modo de cntxmr en
contacto con un pais que sigue inspirando a tantos artistas y a tantos es-
eritores. Mucho habria que decir y que citar a este propdsito si la "Gazette"
fuese una antologia, Bistenos chora con recordar que al gran escritor Louis
Bromfield lc gustaba visitar en Chaalis a su viejo amigo Louis Gillet, de
la Academia francesa, y que hablando de estas entrevistas ha dicho que es
211f donde verdaderemente habia comprendido por qué Francia debia scr amada

y defendidas,

Qe Qe rx QY om G O
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Manon, o placeres y peligros de Paris

Quienes, muy pronto, hayan de volver a su pais, prdximo o remoto,
no podrdn decir que durante su estancia en Paris no han tenido ocasién
de espigar imdgenes, recuerdos e impresiones.

Después del desfile de los Campos Eliseos, ante ¢l Presidente de 1a
Repiiblica y los Presidentes de las Asambleas parlamentarias, de los ca-
detes de Saint-Cyr con guantc blanco y charreteras, ros con plumero de

. casoar y pantalén rojo; despuds de los bailes populares, de las cancig
ncs, dc los farolillos a la veneciana, acordeones y fuegos artificiales
del 14 de julio, la audicidén de Manon ofrecida a los sefiores delegados
en la Opera Cémica fué, contrarismente a lo que podia suponorsec, un es=-
pectdculo de la mayor moralidad.

Esta Manon, rubia y menuda, cstaba, @obre todo en la escena dol claus~
tro, verdaderamente encantadora y deliciosa. Pero &qué leccién podria sa-
carse de esta historia, tan conocida y que tantas lédgrimas ha hecho ver-
ter a tantos ojos bonitos, si no es la deo que wna inopinada arribada a
Paris pucde ser bastante peligrosa?

Bion es verdad que cuando se estd curtido y acorazado por muchos. afios
de experiencia en los servicios de Correos, Telégrafos y Teléfonos, se
pucde indudablemente resistir con mds facilidad que la amiga del Caballero

Grieux, a las tentaciones quée plerden a los sores mds encantadores. Y quién
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sabe, después de todo, si el destino de Manon no habria sido bien distinto
si hubiese podido utilizar ¢l teléfono, el telégrafo os... los "telcgramas-
carta?

APUNTES BIOGRAFICGS

I
Jozsef BENKQ, jefc de la Delegacidn de Hungria.

Lo que mds llama la atencidn en el jefe de la Delegaeidén de Hungria,
es su afdn por saber y por comprender, no sélo cuanto ocurre en el curso
de las discusiones de la Confereneia, sino también en la vida cotidiana
del pais en que la Confercncia se celebra,

Nacido en Oroshaza en 1906, cn ¢l corazdén de la gran llanura hiungara,
este antiguo alumo de la escuela primaria, que durante 17 afios fud sime
ple obrero meednico de las centrales automdticas de correos, jornalero que
trabajaba incluso por horas, reservé sicmpre sus ocios y sus veladas, en
los momentos mds diffciles do su vida, al estudio de la lengua francesa,
de la que bien pronto comprendid su fuerza de ldégica y su belleza de ox=
presién. En cuanto pudo, se inscribid en los cursos que cn Budapest habia
orgonizado la Legacidn de Francia, a cargo del profesor Louis Renoult, ori-
ginario de Dijon, fusilado despuds por los alcmancs durante la ocupacidn.
Después de obtener, en 1940, autorizacidn para proseguir sus cstudios,
Jozscf BENKO hizo el bachillerato, ingresd como funcionario, ostudid De-
rocho, entre 1942 y 1946, y obtuvo el doctorado. Ahora que trabaja con
cardcter permanente en lo Direccidn General como Consejero de Correos,
conoce a la perfeccidn todos los engranajes de los servicios de teléfo-
nos, y sabe no sélo lo que hacen los jefes de servicio sino hasta el
mds humilde de los jornaleros, al que inmediatamente é1 mismo podric ree=
enplazar,

Desde su llegada a Paris ~y es éste su primer viaje al oxtranjero=-, el
jefc de la Delegncidn de Hungria quiere darse cuenta por si mismo de cuan-
to pasa en Parfs, la capital de un pafs que vuelve al trabajo despuds de
haber sufrido tanto, como el suyo, o consecuencia de la guerras y no es
sin emocidn que se le oye hablar de lo que ha visto en las bibliotecas
de la capital, porque "he leido -dico- en las miradas de los estudiantes

la avidez por aprender y por saber y la alegrfa del conocimiento".
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II

Honry William CURTIS, jefe de la Delegacidn de Nueva Zelandia

Atp—

Nacido en Nueva Zelandia on 1897, el jefe de la Delegacidn de Nueva
Zelandia, perfecto ejemplo del "self made men™, es uno de los dos subdi-
rectorcs del Ministerio de Correos y Telégrafos de su pais. 4ntes de ser
llamedo para déscmpoﬁar las altas funciones que actualmente ocupa, estu-
vo, durantc muchos aflos, al frente del servicio de telecomunicaciones.

Los conocimiento del Sr. CURTIS son amplisimos en materia de teleco~
municaciones, desde cl doble punto de vista nacional y mundial,. Ingresé
on el Ministerio de Correos y Telégrafos como simple mozo de recados, ¥y
cn 1913, despuds de un curso completo de instruccidn, fué ascendido 2 su-
pernumerario. Inspector, en 1928, en Auckland, la ciudad nds grande de
Nuova Zelandia, desempefio un papel importante en la administracidén y ex-
plotacidn de los servicios telegrificos, telefdnicos y radiotclegrdficos
de Nueva Zelandia.

Por sus funciones cn materia de telecomunicaciones, ¢l Sr. CURTIS ha
vivido frecucntemente, desde hace 5 afios, lejos de su pafs y ha hecho pro=-
longadas cstancias en el extranjero, En los paises del Commonwealth ha
asistido a numerosas confercncias de telecomunicaciones y, en 1945, re-
presentd a su pafs en la Conferencia de las Bermudas, Miembro de la Reunidn
internacional de auxilios radioeléctricos a la navegacién marftima (I.M.M.R.A.N.
cn los Estados Unidos, en 1947, cstuvo a1 frente de la Delegacidén de Nueva
Zelandia en las miltiples conferencias de Atlantic City, cspecialmente en
1a Confercncia de Plenipotenciarios y cn las Conferencias de Radiocomuni-
caciones y de Radiodifusién por Altas Frecuencias. En la Conferencia Ad-
ministrativa de Radiocomunicacioncs de Atlantic City, el Sre CURTIS fué
elegido vicepresidente de la Comisidn de crcdenciales y presidente de la
' Comisidn de Contabilidad y del Reglemento Adicional de Radiocomunicaciones.

No es ésta la primera vez que cl Sr. CURTIS vienc a Francia; vino ya
durante la guerra 1914-1918 con uniforme del Cuerpo expedicionario neoze-
landés. En esta ocasidén ha venido acompafiado de su esposa, cuya infancia

transcurrié con parte en Dinan, Bretafia.
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III
Karl LOMHOLDT, jefe de la Delegacidn de Dinamarca.

Cuando los dubates comienzan a languidecer en alguna Comisidn o en
alguna Asamblea Plenaria; o cuando se apartan un poco de loé caminos del
sentido comin y de la légica, siempre hay alguien -a veces demasiado tar-
de~ que suele preguhtar: "iQué opina el Sr. Lomholdt?™

Es que cl jefe de la Delegacién de Dinomarca, del que no cs dsta su
primera conferencia, sabe siempre encuadrar los debatos en el marco con-
venicente, poner de relieve los puntos esenclales del problema que se dis-
cute y proponer la solucidn racional. Esto no quiere decir que sus conse-
jos se sigan siempre, pero habria que demostrar que la mayoria se pronune
cia sicmpre por la 1ldgica y por la razén.

Nacido en 1891 en Fredericia que, ya entonces, era un centro impore-
tante de telecommicaciones y un oslabdn esencial d> la cadena de la Gran
Compafifa Telegrdfica decl Norte, ¢l Sr. LOMHOLDT entrd cn el servicio de
telecomunicaciones en 1907; en donde estuvo empleado en todos los servi-
cios de telégrafos y teléfonos.

Desde que ingresd en los servicios de la Administracidn central, en 1920,
ha tenido ocasidn de ocupar diferentes puestos y de tomar parte activa
cn numerosas confcrencias rcgionales o internacionalese

Quizda sea interesante hacer notar que antes de llegar a ser alto fun-
cionario en su pais y experto muy oido en reuniones y congresos interna-
cionales, ¢l Sr. Karl LOMHOLDT aprendid los rudimentos de su profesidn
como cmpleado de la Gran Ccmpafiia telegrdfica del Norte, cn 1910, y des-
pués como operador radiotelegrafista, de 1912 a 1914. Siemprec cs agrada-
ble saber que los que hablan doctamente de principios, antes que frailes

han sido cocineros, y que se nos perdone la expresidn.
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We Eo CONNELLY, iefe do la Dolegacidn del Canadd.

Pt

WoEe CONNELLY entrd al scrvicio del Gobierno federal canadionsc on
cnero dc 1916, Hizo sus debuts en los servicios de contabilidad. Despuds
de pasar succsivamonte por los grados todos dec la jerarqufa administrati
va, fud nombrado, cn 1937, jefe de contabilidad del trdfico intecrnacional,
cn la Divisién dec Radiocomunicaciones, dependiente del Departamento de
Transportes, En 1946 fué Inspcctor general de Telecomunicaciones en el
mismo Departamentoa

Tomd parte cn 1945 cn la Conferencia de Telecomunicaciones dc las Bor-
mudas, entre el Commonwealth britdnico y los Estados Unidos de Andrica;
en 1947, en la Confercncia de Plenipotenciarios y on las Conferencias
administrativas de Radiocommicacioncs de Atlentic Citys en cl mismo aflo 1947,
on la Conferencia de Mexpertos financicros" del Commonwealth, en Londres;
on la reunidn del CeCoI.Ts de Bruselas, on 19483 c¢n las rcuniones. dc Lon=
dres del Conscjo de Comunicaciones del Commonwealth, on 1948 ¥ 1945, ¥,
"1ast bul no leasi", en la Conferencia Telegrdfica y Telefdénica Interna-

cional de Paris, de 19,9,

La rata negra

La fauna de la Conferencia no deja de aumentar. Tonicmos ya los gatos
sin ducflo, fakbasmas errabundos del Grand Palais, y Willy, el cockex?
dorado de la Gazoctte. En cl curso de la dltimn Asamblea Plenaria, Hemos
podido ver el revolotco de una delegacidn a otra; de una mariposa azul,
cuyas idas y venidas no lograba perturbar las discusiones.

Pero ahora hay mds. Muy recientemente; en una noche particvlarmente
caliginosa, uno de los micmbros de la Secretaria, inclirado sobre su ira-
bajoy vid penctrar cn su oficina, hacia las 11 y media,; una cnorme rata
negra que, atravesando la pieza, gand, por otra puerta, cl despacho ve-

cinoa
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Nuestro hombre se levantd, salid y se tomé dos grandes vasos de aguad
frosca. Nos ha asegurado que la rata no ha vuelto, desde entoncos, a ha-
cerle ninguna visita.

¢Pero una rata negra os de buen‘tgliero?

En el pafs de Sylvie
A cuantos no han olvidado todavia su paseo por el bosquo de Chantilly,
on Chaalis, en Loisy y Ermenonville, brindamos los versos que acaba de
publicar, despuds de una peregrinacidn en el pafs de Sylvie, Francis Carco,
dc ‘la Academia Goncourt, autor de "Lo Bohéme y mi corazén"y de "Mortifon-

taine!,

o o o« pays de Gérard de Nervol

Avec sos bois, se¢s sources, ses prairies,
Ses horizons chargdés de réveries,

0& lc cerf brame et fait, de val en val
Comme _un caillou ricoche au clair de lune
Sur lteay qui dort,.rotentir tantdt 1'une

Tant8t 1'autrc des voix que 1l'écho multiplice

Lean ustedes en ¢l préximo nimero de la Gazette:

~ {Tenemos dos decanos?
- Tclégrafos, Teldéfonos y Poesia malditae




La Gagelte

4« GRAND-PALAIS

CONFERENCIA TELLGRAFICA Y TELEFONICA INTERNACIONAL

Nimero 8 -~ S

APUNTE BIQGRAFICO.- ¢Tenemos dos decanos?

Es incontestable, y nadie piensa, por otra parte, en negarlo, que el
Sr. Giuseppe GNEME es el decano de los miembros de las diversas delegacio-
nes internacionales en la Conferencia de Par{m, Pero tenemos otro, el deca
no de edad, en la persona dgil de Julien CASSAGNAC, Director honorario
de CoTeTe ¥ antigub miembro de los ConSejeros superiores de Colonias y
de CoT.Ts de Francia,

4 pesar de sus 81 afios, que con tanta ligereza sobrelleva, cl repre-
sentante en el Gran Palacio de la Cdmara de Comereio Internacional no logra
desinteresarse de cuantas cucstiones afectan a los servicios ¥y al funciona-
miento de la Administracidn de Correos, Telégrafos y Teléfonos, de la que
quizds no sca exagerado decir que fué y sigue siendo un gran sacerdote,

81 no un venerable patriarca.

Esta actividad de un decano de edad sicmpre alerta y al que nunca
se coge desprevenido, se explica indudablemente por el hechd de quo todas sus
iniciativas -que fueron numerosas- se vicron siempre coronadas por ol éxito
cuando, delegado de las colonias francesas, tomaba parte y trabajaba en sie-
te congresos o conferencias de telecomunicaciones, ya como relator, ya como
presidente de comision. Cuantos han tomado parte en las Confercncias de
Par{s de 1925, Washington de 1927, Bucnos Aires de 1928, Londres de 1929,
Madrid do 1932, El Cairo de 1938, rccuerdan las intervenciones atrovidas
Y 12 tenacidad de Julien CASSAGNAC, que ha pasado algo asi como 30 afios de
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su vida en los %erritorics de ultramer, cn Ttnez, Madagascar, la Mortinica
y Africa Occidental Francesa,.sin abandonar hunca su cspiritu de precursor
¥ dc constructora

Llamado cn 1900 a Madagascar por los prostigiosos colonizadores que
eran ol Goneral GLILIENI v cl coroncl LYAUTEY, futuros mariscales de Fran-
cia, hizo que incluso on las rcgiones insumisas se instalascn lincas tele-
grificas cuya importancia habian de reconccer los historiadores.

Las rcalizacioncs de cstc alto funcionario en las oficinas coloniales
que dirigid, no pasaron inadveriidas a 1os scrvicios metropciitanos, que le
pidicron pusiera on aplicacidn, teniondo en cuenta sus propias innovaciones,
un sistoma de economis y de rendimicnto que debfa dar sus frutos.

Jubilado en 1918, estc infatigable partidario del principio dc que
los usuarios, dec una parie, y la administracida, de otra, no deben combatir-
se, sino colaborar, fud llamado a ocupar un puos£09 desde 1923 a 1939, en
¢l Consejo suporiof de C,T.Te, en donde logrd que sc realizascn cicrtas re-
formas mencionadas on ¢l Informe general del Congreso de CoToeTs dc la Expo-
sicidn colonial de 1931, Jdsi es ccomo se interesd cspecialmente en la orga-
nizacién y desarrollo del corrco automévil el

Micmbro del Consejo Supcrior de Cclonias desde 1930, no cejd, hasta
conseguir que por acucrdo entre cl Ministerio dec Colonias, de una parte,

y el de CoToT., de otra, Francia hiciese oir su voz por radio a todas sus
poscsioncs de ultremar,

Contribuydé a la constitucidn, en 1929, de un Comité Colonial de Ra-
diodifusién Francesa, y después fué encargado, en 1930, de mantener cl cn=-

L

lace entre los dos ministerios intcresados para la cre ¢ién de una cstacidn

colonial de radiodifusidn con la estacidn de Pontoise, inaugurada el primero
de abril de 1931, fecha de apertura de la Exposicién Coloniai Internacional

de Paris.

Este importante avance de la endiodifusidn francesa peimitids por
primera vez, la difusidn del famoso "Journal pariét, considerado hoy dfa
cor - csencial para la vida incluso de los pucbloS menos avanzados .

Mucho habria que decir acerec de este. sonriente decano de ecad, deo
propdsitos amenos y cargados de exmperiencia, que podrian muy bicn reirse

de muchos jévenes mis enamorados de teorfa que de prdetica. Que simplomente

se nos permita saludar dc poasada a un gontiihombre auténtico que tanto ha.

de su patria.
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TELEGRAFQS, TELEFONOS ¥ POESIA MALDITA

El Sr. Charles KNAF, jefe de la Delegacién del Gran Ducado dec Luxem-
_burgo y encargado de la seccidn de telecomunicaciones de la Direecidén Ge-
neral de C.T.T., de su pais, es uno de aquellos cuyo ejemplo demuestra que
los mds expertos entre los téenicos pﬁeden, sin embargo, cncontrar algunos
oclos para dedicarlos no sdlo a las bellas letras sino también a la poesia
mds moderna. Muy recientemente, en efecto, hizo participes a sus colegas
de diversas delegaciones de su saber, de su experiencia y dc su talento,
a} brindarles una conferencia, modesta, si, pero jugosa y chispeante, so-
bre la lengua francesa en el Luxemburgo y la maldicidén de Paul VERLAINE,

Demasiado numerosos serdn, sin duda, los que verdaderamente no han
ofdo hablar del Gran Ducado de Luxemburgo hasta despuds de la creacidn
del Bénélux o de la victoria del luxemburgués Goldschmitt cn una etapa de
la Vuclta a Francia. Este pequefio Estado libre, indepcndicente ¢ indivisi-
ble, de una superficiec de 2.586 kildmetros cundrados, mds reducido que cl
més pequefio de los departamentos de Francia, tiene 291,000 habitantes,
vy se hablan en 81 tres lenguas: francds, alemdn y el dialceto "franco-
moscllan", Desde el siglo XII, el francds cs la lengua oficial. Razdn cs-
pecialmente on virtud de la cual las afinidades clectivas y literarias
son grandes entrc ¢l Gran Ducado y Francia. Mis que cn otras partes, qui-
zds sc sienta 211i esta "prodigiosa sed de Francia" dc que ha hablado
Jean COCTEAU. E1 Sr. KNAF decfa cl otro dfa: "Entre nosotros se cree en
la peremnidad de Francia..., porque sabemos que ni la justicia, ni el de-
rechoy, ni la belleza desaparecerdn nunca de la tierra, y porque para nos—
~ otros, como para muchos otros paises, Francia cs el simbolo viviente en
su cntidad de una humanidad equilibrada y feliz',

El delegado del Gran Ducado de Luxcmburgo ha sabido cvocar admirable-
mente ante sus colegas de la Conferencia de Parfs la silucta y ¢l persona-
je del que fud principe de los poetas a la muertc de Leconte de Lisle, del
pobre Lelian, el anciano nifioc que, endrajoso, sofialado el rostro por el
alcoholismo y por los sufrimientos, pero iluminado por la extrafia luz de
sus ojos, de color de myosotis, pascaba su fantasia, su melancolia, su des-

esperanza y su simplicidad por las calles y tabernas de Paris,
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No era cosa fdeil explicar, en el curso de una breve conferencia,
la importancia de wm poeta que creia on el arte por olbarte, cn la rcno-
vacidn del fondo por la forma, que queria que los versos fuesen a la vez
ostatuaria, pintura, elocucncia y, sobre todo, misica, "misica ante todo".

Hablando con entusiasmo de los rasgos esenciales dol autor de "La
bonno chanson", en cuya vida ejercieron tanta influencia ¢l amor y la
absenta, el Sr. KNAF, al evocar ¢l encanto incomparable que decia quo,

"¢ croyant & rien, croyant a tout,

Son golit était dans le dégoflit",

demostrd a todos,con tanta facilidad como elegancia, que un conocimicn-
to profundo de los problemas de telégrafos y de teléfonos no pucde ime
pedir a un oficial de correos humanista y letrado compronder toda la
tragedia de cuaﬁtos se han 1lamado los poetas malditos: Tristan Corbitre,
Rimbaud, Mallarmé, Verlaine, Villiers de 1'Isle Adam, de aguellos a los

que el propio Verlaine lanzd este apdstrofe famosos:

"Donc, allez, vagabonds sans tréves,
Errez, funestes et maudits,
Le long des gouffres et des greves,

Sous l'oeil fermé des paradis".



EN DONDE SE TRATA DE UN TERCER DECANO: EL‘DE 10S TRADUCTORES ¢~
Georges DENIKER

Sindlogo apenes disimulado por una pipa siempre humcante, erudito
en tantas materias distintas cuyo vasto saber, sin ofuscar, asombra, el
Jjovial Georges DENIKER erra por los pasillos del Grand Paiais como un
viejo aristdcrata inglds de vieja cepa, perdido lejos de sus tierras y
de su apacible y buecdlica vida. Este antiguo diplomata francés, cuyos
sesenta aflos bien cumplidos no son sufieientcs para hacer pesado su paso
ni para cmbotar su espiritu, siemprc 4gil, pasa los ocios do wn descan~
so bicn ganado escudrifiando la oscuridad, la ampulosidad, lgs malabaris-
mos abracadabrantes a los que en verdad no es muy propicia =y el Sr. De-
niker serd el primero en reconocerlo- la atmésfera de una conferencia
téenlea, y a sustituirlos por la elegancia, por la claridad luminosa de
la hermosa lengua que da f£é en nucstros debates.

Mucho habria que decir a cuenta del eminente decano de la Secrcta-
ria. En cfecto, podrfamos extendernos largo y tendido sobre la carrera
azarosa del Sr. Deniker;, sobre su erudicién pasmosa, que tan pronto se -
manifiosta en una disertacidn sobre la historia de los scllos japonescs,
como en una anéedota iniciada a propésito de nada, pero chlspeante de
cspiritu y de buen humor.

Seflalemos, para terminar, la confesién que nos ha hecho cicrto de-
legado, personalidad, por otra parte, muy conocida en nuestra conferen—
cia: "Era algo asf como si on une selva impenetrable, pantanosa,’hubie-

se penetrado wn vivo rayo de luz, decfa, Viendo cdmo trabaja el Sr. De-

niker, me df cuenta de por qué Francia tenfa que ser amnda y defendidal,




